
Príloha č. 4 

 
Z M  L  U  V  A      O       S  P  O  L  U  P  R  Á  C  I     č......./ 2023 

 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v platnom znení 

 
ČLÁNOK I. 

ZMLUVNÉ STRANY 
 
1.1          Objednávateľ         OBEC TEHLA 
                            Adresa sídla:                 Tehla 88, 935 35 Tehla 
                            Štatutárny zástupca:   Ing. Tibor Taldík 
                            IČO:                                 00587613 
                            DIČ:                                 2021224029 
                            Bankové spojenie:        Prima banka Slovensko, a.s. 
                            IBAN:                              SK18 5600 0000 0022 2901 0003 
                            Tel. kontakt:                 +421 36 / 639 80 06 
                            E-mail:                            starosta@obectehla.sk  
                            Internetová adresa:     https://www.obectehla.sk/  
    
   
  1.2      Poskytovateľ                            TRIUS FINANCE, s.r.o.     
              Adresa sídla:                            Donnerova 717/5, 841 04 Bratislava 
              Štatutárny zástupca:               Ing. Rastislav Kubala  
              IČO:                                            36 699 993 
              DIČ:                                            2022272054 
              Bankové spojenie:                   UniCreditbank Bratislava, č.ú.: 6629172018/1111    
              IBAN:                                         SK 14 1111 0000 0066 2917 2018 
              SWIFT:                                         
              Mobil:                                     +421 918531024 
              E-mail:                                        triusfinance@gmail.com               
 
 
1.3      Objednávateľ a Poskytovateľ uzatvárajú medzi sebou v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
v platnom znení ( Obchodný zákonník) túto zmluvu o spolupráci ( ďalej len “Zmluva“). 

 
ČLÁNOK II. 

PREDMET ZMLUVY 
 
2.1. Predmetom zmluvy je poskytnutie služieb riadenia projektu zo strany Poskytovateľa                                       pri 

implementácii projektu s názvom: ZBERNÝ DVOR TEHLA, predkladanej v rámci výzvy s kódom: OPKZP-
PO1-SC111-2021-72, týkajúcej sa ŠPECIFICKÉHO CIEĽA: 310010010 - 1.1.1 Zvýšenie miery 
zhodnocovania odpadov so zameraním na ich prípravu na opätovné použitie a recykláciu a podpora 
predchádzania vzniku odpadov, pre Prioritnú os 1. Udržateľné využívanie prírodných zdrojov 
prostredníctvom rozvoja environmentálnej infraštruktúry, patriacich pod Operačný program KŽP 2014 
– 2020, Riadiaceho orgánu Ministerstva životného prostredia SR. Ide predovšetkým o nasledovné úkony: 
 spracovanie žiadostí o platbu 
 spracovanie  monitorovacích správ počas realizácie projektu ( priebežnej a záverečnej) 
 spracovanie žiadostí o zmenu 

 poradenstvo v období od vydania Rozhodnutia o schválení NFP a nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy o NFP   

 sledovanie aktualizovaných informácií  od Riadiaceho orgánu 



 súčinnosť pri komunikácii s Riadiacim orgánom. 
 

ČLÁNOK III. 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 
3.1. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť všetky činnosti potrebné k plneniu predmetu tejto zmluvy. 
 
3.2. Poskytovateľ sa zaväzuje dodržať všetky požadované termíny pri plnení predmetu zmluvy dané 
Objednávateľom a  riadiacimi dokumentmi OP KŽP 2014-2020 tak, aby boli úplné, skompletizované  žiadosti 
o  platbu, monitorovacie správy a iné dokumenty odovzdané riadiacemu orgánu včas                        a v požadovanom 
rozsahu. 
 
3.3. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovať dôveryhodný charakter všetkých informácií, týkajúcich                             sa 
pripravovaného a následne implementovaného projektu, obsahu žiadostí o platbu, monitorovacích správ a iných 
dokumentov.  
 
3.4.  Objednávateľ sa zaväzuje určiť svojho zamestnanca, prípadne viacerých zamestnancov, ktorí budú 
poskytovať súčinnosť Poskytovateľovi pri naplnení predmetu zmluvy a budú mu k dispozícii.   
 
3.5. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť dodanie všetkých podkladov, príloh a informácií, ktoré                           
sú potrebné k vyplneniu žiadostí o platbu, monitorovacích správ a iných dokumentov, ktorých charakter a forma 
určuje kompetenciu k ich zabezpečeniu výlučne zástupcovi Objednávateľa                          ( žiadateľa o NFP). 
 
3.6. Objednávateľ sa zaväzuje informovať Poskytovateľa o všetkých okolnostiach, súvisiacich 
s predkladaným a následne implementovaným projektom, ktorých zatajenie, alebo zmena by mohli ovplyvniť 
hodnotiaci a  schvaľovací proces žiadostí o  platbu, monitorovacích správ a  iných dokumentov.  
 
3.7.  Objednávateľ  sa zaväzuje vyplatiť Poskytovateľovi odmenu, dohodnutú v článku 4. tejto zmluvy. 
 
3.8. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi odmenu dohodnutú v článku 4.1., a to aj v prípade, 
ak si Objednávateľ nesplní povinnosti uvedené v článku 3, bod 3.5. tejto zmluvy, ak následkom                   ich 
nesplnenia bolo nepredloženie žiadosti o platbu / monitorovacej správy / iných dokumentov  riadiacemu orgánu 
v termíne požadovanom výzvou na predkladanie ŽoNFP a riadiacimi dokumentmi, alebo predloženie neúplnej 
žiadosti o platbu / monitorovacej správy / iných dokumentov riadiacemu orgánu v  termíne požadovanom výzvou 
na predkladanie ŽoNFP, alebo riadiacimi dokumentmi                  ( t.j. ak k žiadosti o platbu / monitorovacej správe 
/ iným dokumentom nebude pripojená jedna alebo viaceré povinné prílohy).  
 

ČLÁNOK IV. 
ODPLATA A FAKTURÁCIA 

 
4.1. Úhrady za poskytované služby budú realizované za každý mesiac plnenia predmetu zmluvy, pričom 
maximálny rozsah poskytnutých služieb je stanovený vo výške 250,00 osobohodín projektového riadenia v zmysle 
cenovej ponuky v predmetnom verejnom obstarávaní. 
 
 
 
            Celková cena 3625,- v EUR bez DPH za 250 hodín poskytnutých služieb (slovom: tritisícšesťstodvadsaťpäť) 
            Celková cena 3625 v EUR s DPH za 250 hodín poskytnutých služieb ( slovom: tritisícšesťstodvadsaťpäť)  
 
     Poskytovateľ uvedie: som/ nie som platcom DPH.  



 
ČLÁNOK V. 

INÉ DOJEDNANIA 
 

5.1. Poskytovateľ je povinný vykonávať činnosť na základe tejto zmluvy s odbornou starostlivosťou,                      
v súlade so záujmami Objednávateľa.  
 
5.2. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvie v rámci 
záväzku založeného touto zmluvou alebo ktoré budú označené ako dôverné V tejto súvislosti sa Poskytovateľ 
zaväzuje, že bude počas doby účinnosti tejto zmluvy, ako aj po zániku jej účinnosti, uchovávať dôverné informácie 
v tajnosti a dôvernosti, a pokiaľ to nie je nevyhnutné pre naplnenie účelu tejto zmluvy, nebude takéto informácie 
reprodukovať ani poskytovať tretím osobám alebo ich iným spôsobom využívať. 

ČLÁNOK VI. 
DOBA ÚČINNOSTI ZMLUVY 

 
6.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do dňa úplného splnenia zmluvných povinností, ktoré                
z tejto zmluvy vyplývajú zmluvným stranám. Zo strany Poskytovateľa dôjde k úplnému splneniu zmluvných 
povinností v momente, kedy bude odoslaná alebo odovzdaná včas a riadne vyplnená Záverečná žiadosť o platbu 
a Záverečná monitorovacia správa, vrátane všetkých požadovaných príloh, Riadiacemu orgánu Operačného 
programu KŽP 2014-2020 a zároveň nedôjde k vyžiadaniu dodatočných informácií alebo podkladov zo strany 
Riadiaceho orgánu od Objednávateľa v súlade                 s pravidlami definovanými v programových dokumentoch 
Operačného programu KŽP 2014-2020.                  Ak dôjde k vyžiadaniu dodatočných informácií alebo podkladov 
zo strany Riadiaceho orgánu                       od Objednávateľa v súlade s pravidlami definovanými v programových 
dokumentoch Operačného programu KŽP 2014-2020, budú zmluvné povinnosti  Poskytovateľa splnené dňom 
odoslania, alebo odovzdania vyžiadaných dodatočných informácií, alebo podkladov Riadiacemu orgánu 
Operačného programu KŽP 2014-2020. Zo strany Objednávateľa dôjde k úplnému splneniu zmluvných povinností              
v momente úhrady dohodnutej odmeny Poskytovateľovi  v plnej výške. 
 
6.2. Objednávateľ  je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak Poskytovateľ poruší akékoľvek ustanovenie 
článku 3. alebo článku 5. tejto zmluvy. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia písomného odstúpenia 
od zmluvy Poskytovateľovi. 

 
ČLÁNOK VII. 

OSOBITNÉ USTANOVENIA VYPLÝVAJÚCE Z POVAHY ZDROJA FINANCOVANIA Z FONDOV  
EURÓPSKEHO SPOLOČENSTVA 

 
7.1   Poskytovateľ  služieb  je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s  poskytnutím služieb                          a 
poskytnúť súčinnosť pri výkone kontroly/auditu orgánu/ov oprávnenému/ných vykonávať kontrolu,                                   
a to kedykoľvek počas platnosti a účinnosti príslušnej Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
(ďalej len „NFP“), do uplynutia lehôt podľa Zmluvy o NFP, a to oprávnenými osobami na výkon tejto 
kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť v zmysle príslušných právnych predpisov SR a EÚ, 
najmä zákona o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov              a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov a zákona č. 357/2015 Z.z. o finančnej kontrole a  vnútornom audite a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a príslušnej Zmluvy o NFP a jej príloh a poskytnúť týmto 
orgánom riadne a včas všetku potrebnú súčinnosť. 

 
Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú najmä: 
a)  poskytovateľ a ním poverené osoby, 
b) útvar vnútorného auditu riadiaceho orgánu alebo sprostredkovateľského orgánu a nimi poverené osoby, 
c)  Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby, 
d) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (úrad vládneho auditu) a osoby poverené na výkon kontroly/auditu, 



e)  splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f)  orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 
g)  osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až f) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a 
právnymi aktmi EÚ.  
 
7.2     Za strpenie výkonu kontroly a poskytnutie súčinnosti pri výkone kontroly neprináleží mandantovi žiadna 
odplata, náhrada ani iné plnenie. Objednávateľ je povinný na základe požiadavky poskytovateľa alebo 
oprávneného orgánu a nimi poverených subjektov a osôb, dodať podpornú dokumentáciu účtovného               a 
iného charakteru za účelom doloženia požadovaných podkladov pre výkon kontroly podľa tohto bodu zmluvy.   

7.3    Nestrpenie  kontroly, neposkytnutie  súčinnosti   a  nedodanie  požadovaných   podkladov  zo strany 
mandatára sa bude považovať za závažné porušenie tejto zmluvy. V   prípade  vzniku  škody                          v   dôsledku  
nestrpenia   kontroly,   neposkytnutia   súčinnosti  a  nedodania požadovaných podkladov  zo strany mandatára, 
je povinný túto škodu nahradiť v plnej miere. Povinnosť strpieť kontrolu                        sa ustanovuje po dobu 
upravenú vo všeobecne záväzných predpisoch projektov zo štrukturálnych fondov EÚ  v programovom období 
2014 – 2020. 

ČLÁNOK VIII. 
KOMPLEXNOSŤ ZMLUVY 

 
8.1. Zmluva predstavuje jediný a úplný dohovor zmluvných strán ohľadne predmetu zmluvy, pričom ako taká 
v celom rozsahu nahrádza všetky prípadné predchádzajúce ústne i písomné dohovory ohľadne otázok 
dotýkajúcich sa predmetu zmluvy. 
 
8.2. Pokiaľ z kontextu zmluvy nevyplýva niečo iné, slová v jednotnom čísle zahŕňajú aj ich množné číslo 
a naopak. 

ČLÁNOK IX. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
 

9.1. Vzťahy zmluvných strán založené touto zmluvou, ak ich táto výslovne neupravuje, sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 
 
9.2. Ak by niektoré ustanovenia zmluvy mali byť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo ak sa stanú 
neplatnými neskôr po uzavretí zmluvy, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení zmluvy. Namiesto 
neplatných ustanovení zmluvy sa použijú ustanovenia Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych 
predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú svojim obsahom a účelom najbližšie obsahu a účelu zmluvy. 
 
9.3. Akékoľvek zmeny zmluvy je možné vykonať výlučne na základe písomnej dohody zmluvných strán 
formou písomných dodatkov podpísaných všetkými zmluvnými stranami. 
 
9.4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny ich adresy pre doručovanie písomností sú povinné                 
sa navzájom informovať, a  to písomne do 10 dní odo dňa tejto zmeny. V prípade pochybností,                           ak 
písomnosť nemožno druhej zmluvnej strane doručiť, uloží sa písomnosť na pošte a považuje                sa za 
doručenú dňom, keď bola uložená na pošte, i keď sa o tom druhá zmluvná strana nedozvedela. 
 
9.5. Zmluva je uzavretá a platná podpísaním všetkých zmluvných strán oprávnenými osobami, ktorá má 
odkladaciu podmienku účinnosti. Táto  zmluva o spolupráci nadobudne účinnosť po ukončení finančnej kontroly, 
ak poskytovateľ príspevku z fondov EÚ neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na 
výsledok VO, pričom rozhodujúci je dátum doručenia správy z kontroly prijímateľovi.            Ak boli v rámci 
finančnej kontroly VO identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli mať vplyv               na výsledok VO, zmluva 
nadobudne účinnosť momentom súhlasu prijímateľa s výškou ex post finančnej opravy uvedenej v správe z 



kontroly a kumulatívneho splnenia podmienky  na uplatnenie              ex post finančnej opravy podľa Metodického 
pokynu CKO č. 5, ktorý upravuje postup pri určení finančných opráv za VO. Objednávateľ si vyhradzuje právo 
jednostranne odstúpiť od tejto zmluvy s Poskytovateľom služieb bez akýchkoľvek sankcií, kedy ešte nedošlo k 
plneniu zo zmluvy, v prípade,  ak výsledky finančnej kontroly neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z 
predmetného verejného obstarávania v prípade nesúhlasu ex post finančnej opravy a podmienok jej uplatnenia 
podľa Metodického pokynu CKO č. 5. Po doručení správy z kontroly predmetného verejného obstarávania 
Poskytovateľom, je Objednávateľ povinný informovať Poskytovateľa služieb nasledujúci pracovný deň po dni 
doručenia predmetnej  správy. 
 
9.6. Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po podpise zmluvy 
1 (jeden) rovnopis. 
 
9.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a jej obsah 
predstavuje ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle obsiahnuté v  tejto 
zmluve zmluvné strany považujú za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie v tiesni a nie                         za nápadne 
nevýhodných podmienok. Zmluvným stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá                       by spôsobovala 
neplatnosť niektorého z ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s obsahom tejto zmluvy 
túto zmluvu podpísali.  
  
 
za Objednávateľa                                    za Poskytovateľa  

 

V  .............................., dňa............................   V  ............................, dňa .......................... 

 

 

 

 

podpis : _________________   podpis : ____________________ 

meno :      Ing. Tibor Taldík                                              meno : Ing. Rastislav Kubala 

funkcia  :                 Starosta obce Tehla     konateľ 


